EN

Do not attempt to repair the product yourself, removing the covers will void the
warranty. At the end of the product life please dispose this product at your local waste
collection/recycling centre.

ES

No intente reparar el producto usted mismo, quitar las cubiertas anulard la garantia. Al
final de la vida dtil del producto, deséchelo en su centro local de recogida/reciclaje de
residuos.

PT
Nao tente reparar o produto vocé mesmo, a remogao das coberturas anularé a
garantia. No final da vida util do produto, por favor, elimine este produto no seu centro
local de recolha/reciclagem de residuos.

FR

N'essayez pas de réparer le produit vous-méme, le retrait des couvercles annule la
garantie. A la fin de la vie du produit, veuillez vous débarrasser de ce produit dans votre
centre local de collecte/recyclage des déchets.

IT

Non tentare di riparare il prodotto da soli, la rimozione delle coperture annullera la
garanzia. Alla fine della vita del prodotto, si prega di smaltire questo prodotto presso il
centro di raccolta/riciclaggio dei rifiuti locale.

DE

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren; durch Entfernen der
Abdeckungen erlischt die Garantie. Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner
Lebensdauer bei Ihrer értlichen Millabfuhr.

PL

Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ produktu, zdjecie oston spowoduje utrate
gwarancji. Po zakoriczeniu okresu eksploatacji produktu nalezy go zutylizowa¢ w
lokalnym punkcie zbiérki/recyklingu odpadéw.

NL

Probeer niet om het product zelf te repareren, het verwijderen van de covers maakt de
garantie ongeldig. Aan het einde van de levensduur van het product dient u dit product
in te leveren bij uw plaatselijke afvalinzamelings-/recyclingcentrum.

Declaration of conformity / Declaracién de conformidad / Déclaration de conformité /
Dichiarazione di conformita / Declaragéo de conformidade / Konformitatserklarung /
Deklaracja zgodnosci / Conformiteitsverklaring

www.marsgaming.eu/en/conformity
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USER MANUAL

ARGB Automatic / Automatico / Automatique / Automatisch /
Automatyczny

- DIRECT 4PIN MOTHERBOARDConnect the 6 pin adaptor and the 4 pin fan connector
to your motherboard

ARGB control / Ao c
Kontrola / Controle

- ARGB CONTROLLER Connect the 6 pin fan cable to the 6 pin connector of the ARGB

HUB

- ARGB MOTHERBOARDConnect the 6 pin adaptor and the 4 pin FAN connector to
your motherboard. Then connect A or B depending on the ARGB connector type of
your board.

VDG

it

A B

Addressable RGB +5V VDG +5V
connector - 3 pin connector - 3 pin

Compruebe las compatibilidades ARGB de su placa base / Verifique as compatibilida-
des de sua placa-mae ARGB / Verifica la compatibilita ARGB della tua scheda madre /
Vérifiez les compatibilités ARGB de votre carte mére / Uberpriifen Sie die
ARGB-Kompatibilitat Ihres Motherboards / Sprawdz kompatybilnos¢ ptyty gtéwnej z
ARGB / Controleer de ARGB-compatibiliteit van uw moederbord




